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印 

ｇTLD（com/net/org）ドメイン名取得代行申請書 №1 

■ 契約者情報をご記入ください。 

申請日             年            月            日 

組織名  
 

連絡先担当者  

連絡先電話番号  

連絡先メールアドレス  

お客様番号 （※）  

契約ドメイン名 （※）  

※ 既におまかせサーバサービスを契約しているお客様は、お客様番号と契約ドメイン名をご記入ください。 

 

■ 申請する独自ドメイン名をご記入ください。 

申請ドメイン名 

ふりがな  

 （※） 

.com 

.net 

.org 

第一希望  

ふりがな  

第二希望  

ふりがな  

第三希望  

※ 「.com」「.net」「.org」のいずれかご希望の英字に”○”印を付けてください。 

 

【 留意事項 】 

独自ドメイン名に利用可能な文字 

3～63 文字のアルファベット、  数字、  ハイフン （※）                 がご利用いただけます。 

※ハイフンは、文字列の最初と最後には利用できません。 

・本紙含めて申請書は必要事項をご記入の上、原本を郵送でおまかせサーバサービスセンタにお送りください。 

・複数のドメイン名を同時に取得手続きされたい場合は、お手数ですが本書をコピーしてご利用ください。 

 （1 ドメイン名につき必要な申込書は 1部） 

・申込書受領後は、弊社から連絡先担当者様宛にメールでご連絡をさせていただきます。 

・弊社からメールが届きましたら、申し込んだ独自ドメイン名の英数字や記号に相違が無いかご確認ください。 

・弊社からお電話させていただく場合もございますので予めご了承ください。 

・本書郵送後 1週間経過しても弊社から連絡が無い場合は、お手数ですがおまかせサーバサービスセンタまで 

ご連絡をお願いいたします。 
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ｇTLD（com/net/org）ドメイン名取得代行申請書 №2 

■ ドメイン名申請に必要な情報になりますので、以下の情報をご記入ください。 

登録者情報 （ドメイン取得者の情報） 

名称 （英語） 

First Name （名）  例：taro 

Last Name （姓）  例：omakase 

Company  例：omakase Corporation 

（組織名）   

住所 （英語） 

Building name 等  例：nishi-shinjuku bldg. 5F 

（ビル名など）   

Streets, towns, 等  例：4-33-4 Nishi-shinjuku 

（番地・町名など）   

Local Government （市区町村）  例：Shinjuku-ku 

Prefectures （都道府県）  例：Tokyo 

連絡先 

電話番号  例：03-1234-5678 

FAX 番号 ※任意項目  例：03-1234-5679 

■ “□”を塗りつぶすか、該当者の情報をご記入ください。 

管理者情報 （ドメイン管理を行う担当者の情報） 

□ 登録者情報とすべて同じ  ※異なる場合は下記をご記入ください。 

名称 （英語） 

First Name （名）  例：taro 

Last Name （姓）  例：omakase 

Company  例：omakase Corporation 

（組織名）   

住所 （英語） 

Building name 等  例：nishi-shinjuku bldg. 5F 

（ビル名など）   

Streets, towns, 等  例：4-33-4 Nishi-shinjuku 

（番地・町名など）   

Local Government （市区町村）  例：Shinjuku-ku 

Prefectures （都道府県）  例：Tokyo 

連絡先 

電話番号  例：03-1234-5678 

FAX 番号 ※任意項目  例：03-1234-5679 
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ｇTLD（com/net/org）ドメイン名取得代行申請書 №3 

■ “□”を塗りつぶすか、該当者の情報をご記入ください。 

維持管理者情報 （ドメインを維持する費用の請求先情報） 

□ 登録者情報とすべて同じ  ※異なる場合は下記をご記入ください。 

名称 （英語） 

First Name （名）  例：taro 

Last Name （姓）  例：omakase 

Company  例：omakase Corporation 

（組織名）   

住所 （英語） 

Building name 等  例：nishi-shinjuku bldg. 5F 

（ビル名など）   

Streets, towns, 等  例：4-33-4 Nishi-shinjuku 

（番地・町名など）   

Local Government （市区町村）  例：Shinjuku-ku 

Prefectures （都道府県）  例：Tokyo 

連絡先 

電話番号  例：03-1234-5678 

FAX 番号 ※任意項目  例：03-1234-5679 

■ ネームサーバ情報 （任意） 

弊社のネームサーバ以外をご利用になる場合は、該当のネームサーバ情報を下記にご記入ください。 

ネームサーバ情報 （任意） 

プライマリ ネームサーバ名  IP アドレス  

セカンダリ ネームサーバ名  IP アドレス  

予備     

     

     

【注意事項】 

※ネームサーバが無い状態でドメイン名の取得はできかねます。 

※他事業者のネームサーバの準備を整えてから本書をご郵送ください。 

※上記枠内に記入するネームサーバ情報は、担当事業者にご確認ください。 

 
【 問い合わせ先 ・ 送付先 】 

株式会社ハイパーボックス  おまかせサーバサービスセンタ 

〒160-0023 東京都新宿区西新宿 4-33-4 住友不動産西新宿ビル 4 号館 5F 

TEL：03-5304-8163  FAX：03-5304-8162  E-Mail：info@omakase.jp 

URL: http://omakase.jp/ 

 

 


